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Note:
This booklet contains all modifications currently in effect to the 2007 edition of Standing Orders.

Modifications

	SO No.

	
	Subject
	
	Page No.

	
	
	
	
	

	37

	
	Parliamentary Questions Rota
	
	1



	39(1)(iv)
	
	Priority Questions (sequence of priority PQs on Order Paper)


	
	2



	99(3)(b)
	
	Committee on Procedure and Privileges
	
	3



	101A
	
	Joint Administration Committee
	
	4



	116(5)
	
	Private Members’ Business Rota (sequence)
	
	9


Standing Order 37—Parliamentary Questions Rota

Date of modification: 14 June, 2007
Duration of modification: Until further notice

Effect:
Determines sequence in which Ministers answer Questions.


“That, until the Dáil shall otherwise order, the order in which Questions to members of the Government, other than the Taoiseach, shall be asked in accordance with Standing Order 37(2) shall be that in which the members of the Government will be listed in a resolution approving their nomination by the Taoiseach for appointment by the President.”

The resolution approving the nomination by the Taoiseach of members of the Government for appointment by the President listed the members of the Government in the following order:

Minister for Finance

Minister for Health and Children

Minister for Transport 

Minister for Foreign Affairs

Minister for Enterprise, Trade and Employment

Minister for Arts, Sport and Tourism

Minister for Social and Family Affairs

Minister for Community, Rural and Gaeltacht Affairs

Minister for Agriculture, Fisheries and Food


Minister for Education and Science

Minister for Defence


Minister for Justice, Equality and Law Reform

Minister for the Environment, Heritage and Local Government




Minister for Communications, Energy and Natural Resources

_______________

Standing Order 39—Priority Questions
Date of modification: 3 July, 2007
Duration of modification: Until further notice

Effect:
Determines sequence in which Questions nominated for priority are placed on the Order Paper each day.

	“D’ainneoin aon ní sna Buan-Orduithe, go ndéanfar, le héifeacht ó Mheán Fómhair, 2007, agus go dtí go gcuirfear a mhalairt in iúl sa 30ú Dáil, Buan-Ordú 39 de Bhuan-Orduithe Dháil Éireann i dtaobh Gnó Phoiblí a leasú leis seo tríd an mír seo a leanas a chur in ionad mhír (1) (iv):
	That, notwithstanding anything in Standing Orders, with effect from September, 2007, and until further notice in the 30th Dáil, Standing Order 39 of the Standing Orders of Dáil Éireann relative to Public Business is hereby amended by the substitution of the following paragraph for paragraph (1) (iv):


	‘(iv) Is mar a leanas a bheidh an t-ord ina ndéantar Ceisteanna a mbeidh uain  sonraithe dóibh a chur ar Riar na hOibre gach lá:


	(iv) The sequence in which Questions nominated for priority are placed on the Order Paper each day shall be as follows:

	Lá

Grúpa         Ceist Uimh. 

Dé Máirt
Fine Gael
  1



An Lucht Oibre
  2



Fine Gael
  3   

                          
Fine Gael
  4



Fine Gael
  5

Dé Céadaoin
Fine Gael
  1



An Lucht Oibre   2



Fine Gael
  3



An Lucht Oibre   4



Fine Gael
  5

Déardaoin
Fine Gael
  1



An Lucht Oibre
  2



Fine Gael 
  3



Fine Gael
  4



Fine Gael 
  5 
	Day

Group         Question No. 

Tuesday
Fine Gael
1



Labour Party
2



Fine Gael
3   

                          
Fine Gael
4



Fine Gael
5

Wednesday
Fine Gael
1



Labour Party
2



Fine Gael
3



Labour Party
4



Fine Gael
5

Thursday
Fine Gael
1



Labour Party
2



Fine Gael 
3



Fine Gael
4



Fine Gael 
5



	Ar choinníoll go mbeidh tosach labhartha ag páirtí is grúpa faoi Bhuan-Ordú 116(1)(a) ar ghrúpa arna aithint faoi mhír 1(b) den Bhuan-Ordú sin.
	Provided that a party which is a group under Standing Order 116(1)(a) shall have precedence over a group recognised under paragraph (1)(b) of that Standing Order.’.”.


Standing Order 99— Committee on Procedure and Privileges
Date of modification: 17 April, 2008
Duration of modification: Permanent

Effect:
Membership of, Substitution in, attendance at sub-Committee on Dáil Reform.

	“D’ainneoin aon ní sna Buan-Orduithe, go ndéanfar Buan-Orduithe Dháil Éireann i dtaobh Gnó Phoiblí a leasú leis seo i mBuan-Ordú 99 tríd an bhfomhír seo a leanas a chur isteach i ndiaidh mhír (3):
	That, notwithstanding anything in Standing Orders, the Standing Orders of Dáil Éireann relative to Public Business are hereby amended in Standing Order 99  by the insertion of the following sub-paragraph after paragraph (3):


	‘(b) I gcás Aoire Páirtí nó comhalta a bheidh ainmnithe chun fónamh ar an bhFochoiste a bheith as láthair, féadfar ionadaí a ainmniú chun páirt a ghlacadh sna himeachtaí agus beidh sé nó sí i dteideal vóta a chaitheamh in ionad an chomhalta atá as láthair agus tairiscintí agus leasuithe a dhéanamh ina ainm féin nó ina hainm féin.

	(b) In the absence of a Party Whip or member nominated to serve on the sub-Committee, a substitute may be nominated to take part in the proceedings and shall be entitled to vote in the absent member’s stead and to move motions and amendments in his or her own name.’.”.


Standing Order 101A— Joint Administration Committee
Date of modification: 14 November, 2007
Duration of modification: Permanent

Effect:
Establishment of Joint Administration Committee which amalgamates sub-Committee on Members’ Services, Joint House Services Committee and Joint Committee on Broadcasting and Parliamentary Information. Consequential amendments to Standing Orders 99 (1)(d), (1)(e), (4), 102, 103 and 112(c).

	“D’ainneoin aon ní sna Buan-Orduithe, go ndéanfar Buan-Orduithe Dháil Éireann i dtaobh Gnó Phoiblí a leasú leis seo mar a leanas: 
	 
	That, notwithstanding anything in Standing Orders, the Standing Orders of Dáil Éireann relative to Public Business are hereby amended as follows:

	(1) 
	i mBuan-Ordú 99 trí mhíreanna (1)(d), (1)(e) agus (4) a scriosadh; 
	 
	(1) 
	in Standing Order 99 by the deletion of paragraphs (1)(d), (1)(e) and (4); 

	(2) 
	tríd an méid seo a leanas a ghlacadh mar Bhuan-Ordú breise i dtaobh Gnó Phoiblí: 
	 
	(2) 
	by the adoption of  the following as an additional Standing Order relative to Public Business: 

	  
	‘101A.  (1) Beidh arna bhunú, i ndiaidh ationól na Dála tar éis Olltoghcháin, Buanchoiste a chomhcheanglófar le Coiste dá shamhail de chuid an tSeanaid, chun bheith ina Chomhchoiste Riaracháin.
	 
	  
	101A.  (1) There shall stand established, following the reassembly of the Dáil subsequent to a General Election, a Standing Committee which shall be joined with a similar Committee of the Seanad to constitute the Joint Administration Committee. 

	  
	(2) Déanfaidh an Coiste ionadaíocht do thuairimí comhaltaí i dtaca le soláthar seirbhísí do na Tithe agus ag na Tithe i gcoitinne, agus féadfaidh sé moltaí maidir leis sin a dhéanamh do Choimisiún Thithe an Oireachtais (“an Coimisiún”). 
	 
	  
	(2) The Committee shall represent the views of members on the provision of services for and by the Houses generally, and may make recommendations thereon to the Houses of the Oireachtas Commission (”the Commission”). 

	  
	(3) Beidh moltaí ón gCoiste faoi réir na nithe seo a leanas – 
	 
	  
	(3) Recommendations of the Committee shall be subject to – 

	  
	  
	(a) 
	ceadú an Choimisiúin i ndáil le himpleachtaí airgeadais na moltaí sin; 
	 
	  
	  
	(a) 
	the sanction of the Commission in relation to the financial implications of such recommendations; 

	  
	  
	(b) 
	údarás rialála an Choimisiúin nó an Aire Airgeadais, mar a fhoráiltear le dlí; agus
	 
	  
	  
	(b) 
	the regulatory authority of the Commission or the Minister for Finance, as provided by law; and 

	  
	  
	(c) 
	an gá atá le héifeachtacht agus barainneacht i dtaca le húsáid acmhainní an Choimisiúin agus cúinsí luach ar airgead i gcoitinne. 
	 
	  
	  
	(c) 
	the requirement for efficiency and economy in the use of Commission resources and value for money considerations generally. 

	  
	(4) Gan dochar do ghinearáltacht mhír (2), féadfaidh an Coiste comhairle a thabhairt don Choimisiún, agus moltaí a dhéanamh chuige ar mhodh tuarascála, maidir leis na nithe seo a leanas – 
	 
	  
	(4) Without prejudice to the generality of paragraph (2), the Committee may advise, and make recommendations by way of report to, the Commission, on –

	  
	  
	 (a) 
	Seirbhísí do Chomhaltaí, lena n-áirítear:
	 
	  
	  
	 (a) 
	Members’ Services, including: 

	  
	  
	  
	(i) 
	saoráidí rúnaíochta agus eile; 
	 
	  
	  
	  
	(i) 
	secretarial and other facilities; 

	  
	  
	  
	(ii) 
	seirbhísí leabharlainne agus taighde; agus 
	 
	  
	  
	  
	(ii) 
	library and research services; and

	  
	  
	  
	(iii) 
	seirbhísí comhairle dlí (de réir bhrí alt 4(2)(e) de na hAchtanna um Choimisiún Thithe an Oireachtais 2003 agus 2006). 
	 
	  
	  
	  
	(iii) 
	legal advice services (within the meaning of section 4(2)(e) of the Houses of the Oireachtas Commission Acts 2003 and 2006). 

	  
	  
	(b) 
	Cóiríocht agus saoráidí, lena n-áirítear:
	 
	  
	  
	(b) 
	Accommodation and facilities, including:

	  
	  
	  
	(i) 
	na beáir, an siopa agus na bialanna;
	 
	  
	  
	  
	(i) 
	the bars, shop and restaurants; 

	  
	  
	  
	(ii) 
	na dálaí faoina seolann, nó na háitribh ina seolann, comhaltaí a gcuid dualgas; agus 
	 
	  
	  
	  
	(ii) 
	the conditions or premises in which members carry out their duties; and 

	  
	  
	  
	(iii) 
	slándáil agus rochtain. 
	 
	  
	  
	  
	(iii) 
	security and access.

	  
	  
	(c)
	Seirbhísí Cumarsáide, lena n-áirítear:
	 
	  
	  
	(c)
	Communications Services, including:

	  
	  
	  
	(i) 
	oideachas, caidreamh leis na meáin agus seirbhísí faisnéise poiblí; agus 
	 
	  
	  
	  
	(i) 
	education, media relations and public information services; and 

	  
	  
	  
	(ii) 
	craoladh (den uile chineál) imeachtaí Dháil Éireann agus a Coistí, lena n-áirítear rialacha tuairisceoireachta agus rochtain ar an gcartlann,
	 
	  
	  
	  
	(ii) 
	broadcasting (in all its forms) of the proceedings of Dáil Éireann and its Committees, including rules of coverage and archive access, 

	  
	  
	Ar choinníoll, i ndáil le craoladh, go ndéanfaidh an Coiste:
	 
	  
	  
	Provided, that in relation to broadcasting, the Committee shall:

	  
	  
	  
	(I) 
	 na socruithe faireacháin is gá a chomhall do theilifísiú in-Tí agus do chraoladh fuaime agus teilifísithe Dháil Éireann agus a Coistí; 
	 
	  
	  
	  
	(I) 
	discharge the necessary monitoring arrangements for in-House televising and for sound and televised broadcasting of Dáil Éireann and its Committees; 

	  
	  
	  
	(II) 
	athbhreithniú agus modhnú ar na rialacha tuairisceoireachta do theilifísiú imeachtaí Dháil Éireann agus a Coistí; 
	 
	  
	  
	  
	(II) 
	review and modify the rules of coverage for the televising of proceedings of Dáil Éireann and its Committees; 

	  
	  
	  
	(III) 
	na rialacha rochtana a chinneadh i leith chartlann imeachtaí Dháil Éireann agus a Coistí; agus 
	 
	  
	  
	  
	(III) 
	determine rules of access in respect of the archive of proceedings of Dáil Éireann and its Committees; and 

	  
	  
	  
	(IV) 
	a chinneadh, faoi réir thoiliú Choimisiún Thithe an Oireachtais, ó am go ham, na táillí is iníoctha i leith chraoladh imeachtaí Dháil Éireann agus a Coistí. 
	 
	  
	  
	  
	(IV) 
	determine, subject to the consent of the Houses of the Oireachtas Commission, from time to time the fees to be payable in respect of broadcasting of proceedings of Dáil Éireann and its Committees. 

	  
	  
	(d)
	Cibé nithe eile a tharchuirfidh an Coimisiún chuig an gCoiste ó am go ham.
	 
	  
	  
	(d)
	Such other matters as may be referred to the Committee by the Commission from time to time.

	  
	(5) Gach tuarascáil a dhéanfaidh an Comhchoiste, tarchuirfear í chuig an gCoimisiún agus a Choiste Bainistíochta, agus féadfaidh an Coimisiún freagra foirmiúil a ullmhú ar na moltaí atá inti. 
	 
	  
	(5) Every report which the Joint Committee may make shall be referred to the Commission and its Management Committee, which may prepare a formal response to the recommendations therein.

	  
	(6) Cúig chomhalta dhéag de Dháil Éireann a bheidh ar an mBuanchoiste agus áireofar orthu Aoirí na bPáirtithe/na nGrúpaí. Cúigear is córam don Chomhchoiste, ar comhalta de Dháil Éireann duine amháin díobh ar a laghad agus ar comhalta de Sheanad Éireann duine amháin díobh ar a laghad. Áireofar ar an gComhchoiste comhalta amháin den Choimisiún ar a laghad (cibé acu is Teachta nó Seanadóir é nó í). Beidh Cathaoirleach an Chomhchoiste ina Chomhalta nó ina Comhalta de Dháil Éireann.
	 
	  
	(6) The Standing Committee shall consist of fifteen members of Dáil Éireann and shall include the Party/Group Whips. The quorum of the Joint Committee shall be five, of whom at least one shall be a member of Dáil Éireann and one a member of Seanad Éireann.  The Joint Committee shall include at least one  member of the Commission (whether Deputy or Senator). The Chairman of the Joint Committee shall be a member of Dáil Éireann.

	  
	(7) Beidh na cumhachtaí seo a leanas ag an gComhchoiste:
	 
	  
	(7) The Joint Committee shall have the following powers:

	  
	  
	(a)
	cumhacht Fochoistí a cheapadh, mar a mhínítear i mBuan-Ordú 83(3);
	 
	  
	  
	(a)
	power to appoint sub-Committees as defined in Standing Order 83(3);

	  
	  
	(b)
	cumhacht sainchomhairleoirí a fhostú, mar a mhínítear i mBuan-Ordú 83(8); agus 
	 
	  
	  
	(b)
	power to engage consultants as defined in Standing Order 83 (8); and 

	  
	  
	(c)
	cumhacht taistil, mar a mhínítear i mBuan-Ordú 83(9). 
	 
	  
	  
	(c)
	power to travel as defined in Standing Order 83 (9). 

	  
	  (8) Beidh cumhacht ag an gComhchoiste daoine a ainmniú chun cabhrú leis ina phléití; agus freastalóidh na daoine sin ar cibé cruinnithe a chinnfidh an Comhchoiste. 
	 
	  
	  (8) The Joint Committee shall have power to nominate persons to assist it in its deliberations; and such persons shall attend such meetings as the Joint Committee may determine. 

	  
	(9) Tabharfaidh an Comhchoiste tuarascáil don Choimisiún ar a chuid gníomhaíochtaí ar bhonn bliantúil, faoin 31 Nollaig gach bliain.
	 
	  
	(9) The Joint Committee shall report to the Commission on its activities on an annual basis, by 31 December each year.’ 

	(3)     trí Bhuan-Orduithe 102 agus 103 a scriosadh; agus
	 
	(3)     by the deletion of Standing Orders 102 and 103; and

	(4)     i mBuan-Ordú 112(c), trí "an Chomhchoiste Craolacháin agus Faisnéise Parlaiminte" a scriosadh agus “an Chomhchoiste Riaracháin” a chur ina ionad. 
	 
	(4)     in Standing Order 112(c) by the deletion of  ”the Joint Committee on Broadcasting and Parliamentary Information” and the substitution therefor of ”the Joint Administration Committee”.’ .” 


Standing Order 116—Private Members’ Business Rota
Date of modification: 3 July, 2007
Duration of modification: Until further notice

Effect:
Determines the sequence in which and the frequency with which groups in opposition are entitled to use private members’ time.

	“D’ainneoin aon ní sna Buan-Orduithe, go ndéanfar, le héifeacht ó Mheán Fómhair, 2007, agus go dtí go gcuirfear a mhalairt in iúl sa 30ú Dáil, Buan-Ordú 116 de Bhuan-Orduithe Dháil Éireann i dtaobh Gnó Phoiblí a leasú leis seo tríd an mír seo a leanas a chur in ionad mhír (5):
	That, notwithstanding anything in Standing Orders, with effect from September, 2007, and until further notice in the 30th Dáil, Standing Order 116 of the Standing Orders of Dáil Éireann relative to Public Business is hereby amended by the substitution of the following paragraph for paragraph (5):


	‘(5)(i) Beidh de cheart ag gach grúpa comhalta príobháideach den ghrúpa a ainmniú chun tairiscint ina ainm nó ina hainm a dhéanamh nó dul ar aghaidh le Céim de Bhille sa Dáil. 
	(5)(i)  Each group shall have the right to nominate a private member of the group either to move a motion standing in his or her name or to proceed with a Stage of a Bill in the Dáil.



	(ii)
Is de réir líon na gcomhaltaí atá sna grúpaí a chinnfear a mhinice a bhainfidh gach grúpa leas as an gceart sin;
	(ii)The frequency with which each group may exercise this right shall be determined on the basis of the number of members in the groups;



	(iii) Is mar a leanas a bheidh an t-ord ina mbainfidh na grúpaí leas as an gceart sin-  
	(iii) The sequence in which the groups may exercise this right shall be as follows-



	An Chéad Ócáid a thógfar gnó comhaltaí príobháideacha: Fine Gael

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: Fine Gael

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: An Lucht Oibre

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: Fine Gael

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: Fine Gael

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: An Lucht Oibre

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: Fine Gael 

An chéad ócáid eile a bhíonn ann: Tosóidh an t-ord arís.


	First Occasion on which private members’ business is to be taken: Fine Gael

Next available occasion: Fine Gael

Next available occasion: Labour Party

Next available occasion: Fine Gael

Next available occasion: Fine Gael

Next available occasion: Labour Party

Next available occasion: Fine Gael

Next available occasion: Sequence to recommence.



	(iv) Atosóidh an t-ord atá leagtha amach thuas nuair a athchromfaidh Dáil Éireann ar a gnó i ndiaidh aon atráthú le haghaidh Shos an tSamhraidh.


	(iv) The sequence set out above shall  recommence on the resumption of Dáil Éireann following any adjournment for a  Summer Recess.

	Ar choinníoll go mbeidh tosach labhartha ag páirtí is grúpa faoi mhír 1(a) ar ghrúpa arna aithint faoi mhír (1)(b).
	Provided that a party which is a group under paragraph (1)(a) shall have precedence over a group recognised under paragraph (1)(b).’.”.


30th Dáil

Layout of Dáil sitting day
Set Times for Leaders’ Questions, Taoiseach Orals, Order of Business, Ordinary Orals
Tuesday



Start 2.30 p.m.
P.Q.s - Oral Taoiseach


2.30 p.m. - 3.15 p.m. (45 mins)
P.Q.s:-
Oral Minister


3.15 p.m. - 4.15 p.m. (60 mins)
Leaders’ Questions


4.15 p.m. - 4.29 p.m. (14 mins)
SO 32 (if any)
Order of Business (Taois/Min/Whip)   4.29 p.m. -----

Private Notice Question (if any)
Government Business
            
up to 7.00 p.m.

Private Members’ Business

7.00 p.m. - 8.30 p.m. (90 mins)
Adjournments



8.30 p.m. - 9.10 p.m.

Wednesday

Start 10.30 a.m.
Leaders’ Questions


10.30 a.m.-10.44 a.m. (14 mins)
P.Q.s - Oral Taoiseach


10.44 a.m.-11.29 a.m. (45 mins)
SO 32 (if any)
Order of Business (Taois/Min/Whip)
11.29 a.m. -----

Government Business
               up to 1.30 p.m.

SOS




1.30 p.m. - 2.30 p.m.

P.Q.s:-
Oral Minister


2.30 p.m. - 3.45 p.m. (75 mins)
Private Notice Question (if any)
Government Business


3.45 p.m. - 7.00 p.m.

Private Members’ Business

7.00 p.m. - 8.30 p.m. (90 mins)
Adjournments



8.30 p.m. - 9.10 p.m.

If Dáil Starts @ 2.30 p.m.
P.Q.s:-
Oral Minister
 

2.30 p.m. - 3.45 p.m. (75 mins)
Leaders’ Questions


3.45 p.m. - 3.59 p.m. (14 mins)
P.Q.s - Oral Taoiseach


3.59 p.m. - 4.44 p.m. (45 mins)
SO 31 (if any)
Order of Business (Taois/Min/Whip) 
4.44 p.m. -  -----

Private Notice Question (if any) [to be provided for]

Government Business
               up to 7.00 p.m.

Private Members’ Business

7.00 p.m. - 8.30 p.m.  (90 mins)
Adjournments



8.30 p.m. - 9.10 p.m.

Thursday

Start 10.30 a.m.
SO 32 (if any)
Order of Business (Minister or Whip)
10.30 a.m. -------

Government Business
               up to 3.30 p.m.

P.Q.s  - Oral Minister
 

3.30 p.m. - 4.45 p.m. (75 mins)
Private Notice Question (if any) to be taken 4.15 p.m.
Adjournments
 


4.45 p.m. - 5.25 p.m.
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